Osnovna 3kola u Puloveu
Durina ulica 27, Pulovac
KLASA:112-01/21-03/06
URBROJ:2111/05-31-21-1
Pulovac.9. rujna 2021.

Na temelju ¢lanka 107. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovhoj i srednjoj Skoli (,.Narodne novine*
broj 87/08., 86/09., 92/10., 105/10.-ispr, 90/11.,5/12., 16/12., 86/12., 94/13., 136/14.-RUSRH, 152/14.,
7/17., 68/18.. 98/19,64/20), Pravilnika o odgovarajucoj vrsti obrazovanja u¢itelja i stru¢nih suradnika
u osnovnoj skoli /“Narodne novine™ 6/2019.,75/20./¢lanka 8.Pravilnika o radu te ¢lanaka 6.1 7.
Pravilnika o postupku zapo$ljavanja te procjeni i vrednovanju kandidata za zapo$ljavanje ( u daljnjem
tekstu : Pravilnik )Osnovne kole u Duloveu ravnateljica Osnovne Skole u Puloveu, Pulovac
objavljuje:

NATJECAJ

za zasnivanje radnog odnosa

za UCITELJA/ICU NJEMACKOG JEZIKA:

| izvrsitelj/ica na odredeno nepuno  radno vrijeme. 24 sata ukupnog tjednog radnog vremena
izborne nastave rad u mati¢noj i podruénoj skoli uz uvjet probnog rada u trajanju od 6 mjeseci
prema odredbama Temeljnog kolektivnog ugovora zd sluzbenike i namjestenike u javnim

sluzbama, osim za kandidate s kojima se ne moze ugovoriti probni rad -pripravnici

| izvrsitelj/ica na neodredeno nepuno radno vrijeme, 8§ sati ukupnog tjednog radnog vremena
izborne nastave rad u mati¢noj i podru¢noj $koli uz uvjet probnog rada u trajanju od 6 mjeseci
prema odredbama Temeljnog kolektivnog ugovora za sluzbenike i namjedtenike u javnim
sluzbama, osim za kandidate s kojima se ne moze ugovoriti probni rad -pripravnici

Ukitelj/ica njemackoga jezika mora imati sljedecu vrstu obrazovanja sukladno Pravilniku o
odgovarajucoj vrsti obrazovanja u¢itelja i stru¢nih suradnika u osnovnoj $koli /“Narodne novine™
6/2019.,75/20./

TOCKE STUD'”:JJE?"RAM ' VRSTA I RAZINA STUDLJA STECENI AKADEMSKI NAZIV
" . ” istar edukacije nj ki jezika i
—  diplomski sveucilisni studij kan;i%Lgoiii({ C L e S
Njema&ki jezik i knjiZevnost
smjer: nastavnicki —  sveudéilisni dodiplomski projesor nj'emac:kogajlezr.ka ;
a) tudii profesor njemackoga Jjezika i drugoga
L nastavnog predmeta
isti . i R 52 i i dukacije nj ki jezika i
Ge'rmamstlkau . —  diplomski sveucilisni studij f'.qf]gtm_r.e kel g entasRaBE RSN
smjer: nastavnicki . knjizevnosti
Nje.maékl Jez'.k l.kn.jlzeanSIl —  diplomski sveucilisni studij magistar njemackoga jezika i knjizevnosti
b) smjer: prevoditeljski
Germanistika - diplomski sveudilisni studij magistar njemackoga jezika i knjizevnosti




smjerovi: kulturoloski,

germanistika

prevoditeljski, interkulturalna

Uciteljski studij

—  integrirani preddiplomski i
diplomski sveuc¢ilisni studij

magistar primarnog obrazovanja (Modul il
program Njemacki jezik razvidan je iz Dopun.
isprave o studiju)

struéni studij

— getverogodisnji dodiplomski

diplomirani ucitelj razredne nastave s
pojacanim programonm iz nastavhoga predmei
Njemackoga jezika

Njematki jezik i knjizevnost

studij

—  preddiplomski sveu¢ilisni

sveucilisni prvostupnik (baccalaureus)
njemackoga jezika i knjizevnosti

<)

Germanistika

studij

—  preddiplomski sveudiliSni

sveucilisni prvostupnik (baccalaureus)
njemackoga jezika i knjiZevnosti

7a STRUCNOG SURADNIKA KNJIZNICARA/KU:

| izvriitelj/ica na odredeno puno radno vrijer
i podrucnim Skolama uz uvjet probnog ra
kolektivnog ugovora za sluzbenike i namjes

moze ugovoriti probni rad -pripravnici

Strucni suradnik knjizni¢ar/ka mora imati slje
odgovarajucoj vrsti obrazovanja ucitelja i struénih sura

6/2019.,75/20./ :

ne, 40 sati ukupnog tjednog radnog vremena_rad u maticnoj
da u trajanju od 6 mjeseci prema odredbama Temeljnog
tenike u javnim sluzbama, osim za kandidate s kojima se ne

deéu vrstu obrazovanja sukladno Pravilniku o
dnika u osnovnoj $koli /“Narodne novine®

STUDIJSKI PROGRAM

VRSTA I RAZINA STUDUJA

STECENI AKADEMSKI NAZIV

Informacijske znanosti
smjer: Bibliotekarstvo

diplomski sveugilidni studij

magistar bibliotekarstva
magistar knjiznicarstva

Informacijske znanosti —

diplomski sveucilidni studij

magistar informacijskih znanosti

magistar informatologije

magistar informatologife i informacijske tehnolog
magistar knjiznicarstva

sveucilisni dodiplomski
studij

diplomirani bibliotekar
diplomirani knjiznicar

diplomski sveuc ilisni studij

magistar edukacije hrvatskoga Jezika i knjizevnosi
magistar kroatistike

Kulturologija
smjer: KnjiZnicarstvo

diplomski sveudilisni studij

magistar kulturologije uz naznaku smjera

diplomski sveu&ilisni studij

magistar bibliotekarstva
magistar knjiznicarstva
magistar kulturologije — knjiZnicarstvo

Na natjecaj se mogu javiti muske i zenske osobe u skladu sa Zakonom o ravnopravnosti spolova

(Narodne novine 82/08. i 69/17.)



Uvjeti: prema Zakonu 0 odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj skoli /“Narodne novine* br. 87/08,
86/09.92/10, 105/10, 90/11, 16/12 . 86/12, 94/13, 152/14..7/17.,68/18.,98/19.,64/20/, i Pravilniku o
odgovarajucoj vrsti obrazovanja uéitelja i struénih suradnika u osnovnoj skoli /“Narodne novine®
6/2019.,75/20./.

Uz op¢i uvjet za zasnivanje radnog odnosa sukladno opéim propisima za rad, osoba koja zasniva
radni odnos u $kolskoj ustanovi mora ispunjavati i posebne uvjete za zasnivanje radnog odnosa.
Posebni uvjeti za zasnivanje radnog odnosa u 3kolskoj ustanovi za osobe koje sudjeluju u odgojno-
obrazovnom radu s u¢enicima jesu poznavanje hrvatskog jezika i latini¢nog pisma u mjeri koja
omogucava izvodenje odgojno-obrazovnog rada, odgovarajucu vrstu i razinu obrazovanja kojom su
osobe struéno osposobljene za obav ljanje odgojno-obrazovanog rada.

Osobe koje se zaposljavanju u $kolskoj ustanovi ne smiju biti pravomo¢no osudivane za kaznena djela
za koja se goni po sluzbenoj duznosti odnosno kaznena djela navedena u ¢lanku 106. Zakona o
odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj skoli, niti to mogu biti osobe protiv kojih se vodi kazneni
postupak za neko od kaznenih djela propisana &lankom 106. Zakona o odgoju i obrazovanju u
osnovnoj i srednjoj Skoli.

U prijavi na natjecaj navodi se adresa odnosno e-mail adresa na koju ¢e se dostaviti obav ijest o datumu
i vremenu procjene odnosno testiranja.

Uz vlastoruéno potpisanu_prijavu na natjetaj potrebno je priloziti:

1. Zivotopis

2. diplomu o zavrsenom studiju ili diplomu o zavrsenom studiju uz dopunsku ispravu 0 studiju
odnosno dokaz o ste¢enoj stru¢noj spremi

3. dokaz o drzavljanstvu

4. uvjerenje da nije pod istragom i da se protiv kandidata/kinje ne vodi kazneni postupak glede
zapreka za zasnivanje radnog odnosa iz ¢lanka 106. Zakona o odgoju i obrazovanju u 0SNOVNOoj
i srednjoj $koli ne starije od dana raspisivanja natjecaja

5 elektronitki zapis ili potvrdu o podacima evidentiranim u mati¢noj evidenciji Hrvatskog
savoda za mirovinsko osiguranje ne starije od dana raspisivanja natjecaja.

Navedene isprave odnosno prilozi dostavljaju se u neovjerenoj preslici.

Prije sklapanja ugovora 0 radu odabrani/a kandidat/kinja duzan/na je sve navedene priloge odnosno
isprave dostaviti u izvorniku ili u preslici ovjerenoj od strane javnog biljeznika sukladno Zakonu o
javnom biljeznistvu (Narodne novine broj 78/93., 29/94., 162/98.. 16/07., 75/09., 120/16.)

Osobe koje se pozivaju na pravo prednosti sukladno ¢lanku 102. Zakona o hrvatskim bran iteljima iz
Domovinskog rata i ¢lanovima njihoy ih obitelji (Narodne novine 121/17. 98/19, 84/21), Elanku 48. f
7akona o zastiti vojnih i civilnih invalida rata (Narodne novine broj 33/92, 77/92, 27/93, 58/93, 2/94,
76/94, 108/95, 108/96, 82/01, 103/03 i 148/13.98/19), ¢lanku 9. Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji
i zaposljavanju osoba s invaliditetom (Narodne novine broj 157/13, 152/14, 39/18, 32/20) te ¢lanku
48. Zakona o civilnim stradalnicima iz Domovinskog rata (Narodne novine broj 84/21), duzne suu
prijavi na javni natjedaj pozvati se na to pravo i uz prijavu priloziti svu propisanu dokumentaciju
prema posebnom zakonu, a_imaju prednost u odnosu na ostale kandidate samo pod jednakim
uvjetima.

Osobe koje ostvaruju pravo prednosti pri zaposljavanju u skladu s ¢lankom 102. Zakona o hrvatskim
braniteljima iz Domovinskog rata i ¢lanovima njihovih obitelji (Narodne novine broj 121/17, 98/19,
84/21), uz prijavu na natjecaj duzne su priloziti i dokaze propisane ¢lankom 103. stavak 1. Zakona o
hrvatskim braniteljima iz Domovinskog rata i ¢lanovima njihovih obitelji



Poveznica na internetsku stranicu Ministarstva hrvatskih branitelja s popisom dokaza potrebnih za
ostvarivanja prava prednosti: .

Osobe koje ostvaruju pravo prednosti pri zaposljavanju u skladu s ¢lankom 48. Zakona o civilnim
stradalnicima iz Domovinskog rata (Narodne novine broj 84/21), uz prijavu na natje¢aj duzne suu
prijavi na natjecaj pozvati se na to pravo i uz prijavu dostaviti i dokaze iz stavka 1. ¢lanka 49. Zakona
o civilnim stradalnicima iz Domovinskog rata .

Poveznica na internetsku stranicu Ministarstva hrvatskih branitelja s popisom dokaza potrebnih za
ostvarivanja prava prednosti:

inie

Kandidat/kinja koji/a je pravodobno dostavo/la potpunu prijavu sa svim prilozima odnosno ispravama i
ispunjava uvjete natjecaja duzan/a je pristupiti procjeni odnosno testiranju prema odredbama Pravilnika
0 postupku zapodljavanja te procjeni i vrednovanju kandidata za zapo$ljavanje

S5 1
a i DTrocic roeanova

Kandidat/kinja prijavom na natjecaj daje privolu za obradu osobnih podataka navedenih u svim
dostavljenim prilozima odnosno ispravama za potrebe provedbe natjetajnog postupka sukladno vazecim
propisima o zastiti osobnih podataka. ;

Natjecaj se objavljuje 9.rujna 2021.godine na Hrvatskom zavodu za zaposljavanje, oglasnoj plogi i
web stranici $kole. Rok za podnoenje prijave na natjecaj je osam dana od dana objave natjecaja.
Prijave na natjecaj dostavljaju se neposredno ili postom na adresu Osnovne dkole u Puloveu, Durina
ulica 27, Dulovac s naznakom ,.za natjecaj”.

Nepravodobne i nepotpune prijave nece se razmatrati.

Kandidat/kinja prijavljen/na na natjecaj bit ce obavijeSten/na putem mrezne stranice $kolske ustanove
os-djulovac.skole.hr najkasnije u roku od osam dana od dana sklapanja ugovora o radu s odabranim/om
kandidatom/kinjom. U slu¢aju da sc na natjetaj prijave kandidati/kinje koji se pozivaju na pravo
prednosti pri zapo$ljavanju prema posebnom propisu. svi ¢e kandidati biti obavijesteni 1 prema ¢lanku

21. stavku 4. Pravilnika.
RAVNATELJICA:
UL latka Toki, prof.

\x/\()\ni‘c,



